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Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Ustugowo-Handlowe ,,HEGAM” Henryk Gamza
ul. Mokra 1
42-287 Kamienica

Deklaracja zgodnosci
oryginat
Osoba reprezentujgca w/w firme upowazniona do wystawienia dokumentacji technicznej:
Henryk Gamza

Podpisujac sie na niniejszym dokumencie deklaruje z petng odpowiedzialnoscig , ze:

Nisko temperaturowe kotty grzewcze z palnikiem retortowym i podajnikiem slimakowym typu:
HEGAM TRADE-MAX 20 kW
HEGAM TRADE-MAX 26 kW
HEGAM TRADE-MAX 38 kW

zostaly zaprojektowane, wyprodukowane i wprowadzone na rynek zgodnie z nastepujacymi dyrektywami:

DYREKTYWA MASZYNOWA 2006/42/WE

DYREKTYWA NISKONAPIECIOWA 2014/35/UE

DYREKTYWA KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ 2014/30/UE
DYREKTYWA ECODESIGN 2009/125/WE

DYREKTYWA ETYKIET EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNEJ 2010/30/UE

oraz spetfniajg wymagania nizej wymienionych norm zharmonizowanych:

PN-EN 303-5. Kotty grzewcze na paliwa state z recznym i automatycznym zasypem paliwa o mocy nominainej
do 500 kW.

Kotly posiadajg zaswiadczenia i $wiadectwa z przeprowadzonych badan na zgodno$¢ z wymaganiami
ecodesignu i normy PN-EN 303-5.

Potwierdzenie tego jest znak ( € umieszczony na urzadzeniu.

P.P.U.H. ,HEGAM”
Henryk Gamza
42-287 Kamienica, ul. Mokra 1
tel. 6
Kamienica, 15.05.2024 IDS: 1516484207 M7/ 575-434.9845.........

Niniejsza deklaracja zgodnosci traci waznosc, jezeli w opisanym wyzej kotle wprowadzono zmian , 'zfstdt przebudowany, lub jest
uzytkowany niezgodnie z instrukcjg obstugi dotgczonej wraz z kottem.
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KARTA PRODUKTU ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM UE 2015/1187
UZUPEENIAJACYM DYREKTYWE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY 2010/30/UE

Nazwa i adres dostawcy
urzadzenia

Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Ustugowo-Handlowe ,,HEGAM”
Henryk Gamza

ul. Mokra 1

42-287 Kamienica

Identyfikator modelu

Parametry urzadzenia

Jednostka miar TRADE-MAX TRADE-MAX TRADE-MAX

y 20 kW 26 kW 38 kW

Klasa efektywposu ) B B B
energetycznej
Znamionowa moc cieplna kw 20 26 38
Wspo’rczynnlk. efektywnosci EEl 82,0 86,3 88,0
energetycznej
Sezonowa efektywnosc
energetyczna ogrzewania % 83,0 86,0 87,5
pomieszczen

Szczegdlne srodki ostroznosci
podczas montazu, instalacji lub
konserwacji urzagdzenia

Kazdorazowo przed montazem, uruchomieniem lub konserwacja
urzadzenia, nalezy uwzglednic zalecenia zawarte w Dokumentacji
Techniczno Ruchowej dostarczonej przez producenta.
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Karta wymogow w zakresie ekoprojektu dotyczacego kotléw na paliwo stale
zgodnie z Rozporzadzeniem UE 2015/1189 zalacznik II pkt. 2a

Nazwa i adres dostawcy urzgdzenia

Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Ustugowo-Handlowe ,,HEGAM” Henryk Gamza

ul. Mokra 1

42-287 Kamienica

Identyfikator modelu:

TRADE-MAX 20 kW

Sposéb podawania paliwa:

Automatyczny

. . . Kociof ki j . . . . .
Kociot kondensacyjny: nie OC.IO ogeneracylny na nie Kociot wielofunkcyjny: nie
paliwo state:
Inne Emisje dotyczace sezonowego odgrzewania
. Paliwo N Ns ; : 3
Paliwo: odpowiednie pomieszczeri [mg/m’]
zalecane . [%]
paliwo PM 0GC co NOx
Polana, wilgotno$¢ < 20% nie nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnosé > 35% nie nie
D - -
rewno.pra,sowane w postaci peletéw tak nie
lub brykietow
Trociny, wilgotnos¢ < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie 83 15 5 324 190
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brvki - -
rykiet z mieszanego paliwa nie nie
kopalnego
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiet z mieszanki (30-70%) biomasy . .
- nie nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa . .
nie nie
kopalnego
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytgcznie paliwa zalecanego.
Parametr Symbol | Warto$¢ |Jednostka || Parametr Symbol Warto$¢ | Jednostka
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawnosc¢ uzytkowa
p.rzy znz?\mlonowej mocy P, 210 KW p_rzy znz?\mlonowej mocy Ny 90,7 %
cieplnej cieplnej
N - - N - -
p.rzy 30.A: znamionowej mocy p 56 KW przy 30/3 znarmonowej n 892 %
cieplnej p mocy cieplnej p

dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnos¢

Zuzycie energii elektrycznej na p

otrzeby wtasne

przy znamionowej mocy

elektryczna
Y/ cieplnej €lmax 0,1010 kW
przy 30% znamionowej
mocy cieplnej €lmin 0,0330 kw
Eir;glrz‘r;?mlonowm mocy Netn n/a % urzadzen wtérnych do redukcji emisji, n/a KW
w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg 0,0020 kw
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Karta wymogow w zakresie ekoprojektu dotyczacego kotléw na paliwo stale
zgodnie z Rozporzadzeniem UE 2015/1189 zalacznik II pkt. 2a

Nazwa i adres dostawcy urzgdzenia

Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Ustugowo-Handlowe ,HEGAM” Henryk Gamza

ul. Mokra 1

42-287 Kamienica

Identyfikator modelu:

TRADE-MAX 26 kW

Sposdb podawania paliwa:

Automatyczny

Kociot kogeneracyjny na

Kociot kondensacyjny: nie paliwo state: nie Kociot wielofunkcyjny: nie
Inne Emisje dotyczace sezonowego odgrzewania
. Paliwo . Ns . . 3
Paliwo: odpowiednie pomieszczeri [mg/m’]
zalecane . (%]
paliwo PM 0GC co NOx
Polana, wilgotno$¢ < 20% nie nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnosé > 35% nie nie
D - -
rewno.pra,sowane w postaci peletéw tak nie
lub brykietow
Trociny, wilgotnos¢ < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie 86 21 2 74 218
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brvki - -
rykiet z mieszanego paliwa nie nie
kopalnego
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiet z mieszanki (30-70%) biomasy . .
- nie nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa . .
nie nie
kopalnego
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytgcznie paliwa zalecanego.
Parametr Symbol | Warto$¢ |Jednostka || Parametr Symbol Warto$¢ | Jednostka
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawnosc¢ uzytkowa
p_rzy znz?\mlonowej mocy P, 2438 KW p_rzy znz?\mlonowej mocy Ny 88,6 %
cieplnej cieplnej
N - - N - -
p.rzy 30.A: znamionowej mocy p 62 KW przy 30/3 znarmonowej n 91,2 %
cieplnej p mocy cieplnej p

dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnos¢

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wtasne

przy znamionowej mocy

elektryczna
Y/ cieplne; €lmax 0,1100 kW
przy 30% znamionowej
mocy cieplnej elmin 0,0400 kw
Eir;glir;?mlonowm mocy Netn n/a % urzadzen wtérnych do redukcji emisji, n/a KW
w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg 0,0017 kw
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Karta wymogow w zakresie ekoprojektu dotyczacego kotléw na paliwo stale
zgodnie z Rozporzadzeniem UE 2015/1189 zalacznik II pkt. 2a

Nazwa i adres dostawcy urzgdzenia

Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Ustugowo-Handlowe ,,HEGAM” Henryk Gamza

ul. Mokra 1

42-287 Kamienica

Identyfikator modelu:

TRADE-MAX 38 kW

Sposéb podawania paliwa:

Automatyczny

. . . Kociof ki j . . . . .
Kociot kondensacyjny: nie OC.IO ogeneracylny na nie Kociot wielofunkcyjny: nie
paliwo state:
Inne Emisje dotyczace sezonowego odgrzewania
. Paliwo N Ns ; : 3
Paliwo: odpowiednie pomieszczeri [mg/m’]
zalecane . [%]
paliwo PM 0GC co NOx
Polana, wilgotno$¢ < 20% nie nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35% nie nie
Zrebki, wilgotnosé > 35% nie nie
D - -
rewno.pra,sowane w postaci peletéw tak nie
lub brykietow
Trociny, wilgotnos¢ < 50% nie nie
Inna biomasa drzewna nie nie
Biomasa niedrzewna nie nie
Wegiel kamienny nie nie 88 8 4 118 222
Wegiel brunatny (w tym brykiet) nie nie
Koks nie nie
Antracyt nie nie
Brvki - -
rykiet z mieszanego paliwa nie nie
kopalnego
Inne paliwo kopalne nie nie
Brykiet z mieszanki (30-70%) biomasy . .
- nie nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa . .
nie nie
kopalnego
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wytgcznie paliwa zalecanego.
Parametr Symbol | Warto$¢ |Jednostka || Parametr Symbol Warto$¢ | Jednostka
Wytworzone ciepto uzytkowe Sprawnosc¢ uzytkowa
p.rzy znz?\mionowej mocy P, 36,1 KW p_rzy znz?\mionowej mocy N 92,1 %
cieplnej cieplnej
N - - N - -
p.rzy 30.A: znamionowej mocy p 11,1 KW przy 30/3 znarmonowej n 912 %
cieplnej p mocy cieplnej p

dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnos¢

Zuzycie energii elektrycznej na p

otrzeby wtasne

przy znamionowej mocy

elektryczna
Y/ cieplnej €lmax 0,1040 kW
przy 30% znamionowej
mocy cieplnej €lmin 0,0380 kw
Eir;glrz‘r;?mlonowm mocy Netn n/a % urzadzen wtérnych do redukcji emisji, n/a KW
w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg 0,0016 kw
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1. Wstep

Szanowny nabywco i uzytkowniku kottdw typu TRADE-MAX klasy 5., ECODESIGN niniejsza
dokumentacja techniczno-ruchowa wraz z instrukcjg obstugi zawiera niezbedne informacje,
umozliwiajgce oszczedng pod wzgledem energetycznym, bezpieczng i dtugoletnig eksploatacje
zakupionego kotta. Obowigzkiem nabywcy jest zapoznanie sie z niniejszg DTR kotta TRADE-MAX
przed jego montazem, uruchomieniem i eksploatacja.

Przed przystgpieniem do montazu i eksploatacji kotta uzytkownik powinien:

e sprawdzic czy kociot nie zostat uszkodzony podczas transportu

& e zapoznac sie z niniejszg dokumentacjg techniczno - ruchowa
sprawdzié¢ czy dostarczone oprzyrzagdowanie kotta jest kompletne

UWAGA

o zweryfikowaé poprawnos¢ podtaczenia kotta do instalacji C.O. i komina

Dostawa

Kociot dostarczany jest w stanie zmontowanym. Nalezy jedynie zamontowaé zasobnik i podajnik
Slimakowy (dostarczajgcy wegiel do retorty). Przy montazu, potgczenia nalezy uszczelni¢ silikonem
odpornym na dziatanie wysokiej temperatury i przykreci¢. Zte uszczelnienie moze powodowacd
zaktdcenia w pracy kotfa. Za zaktdcenia spowodowane nieodpowiednim zmontowaniem czesci kotta
producent nie odpowiada. Usuniecie takich usterek bedzie wykonywane odpfatnie.

Transport

Kociot moze by¢ transportowany w pozycji pionowej lub poziome]. Niedopuszczalne jest mocowanie,
do elementdw kotta,lin, taricuchdw, itp. Kociot powinien by¢ zapiety taSmami napinajgcymi za gérne
obramowanie drzwiczek oraz za gére zasobnika. Przed przystgpieniem do ustawiania i podtaczenia
kotta do instalacji centralnego ogrzewania oraz kanatu kominowego nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
podzespoty, sg sprawne i czy kociot posiada kompletne wyposazenie do obstugi i czyszczenia.

2. Przeznaczenie kottow typu TRADE-MAX

& Kotty typu TRADE-MAX przeznaczone sg do pracy w instalacjach wodnych centralnego
ogrzewania z systemem otwartym, zabezpieczonym zgodnie z norma PN-91/B-02413.

UWAGA

Kotty przeznaczone sg do pracy w systemach otwartych, gdzie temperatura wody zasilajacej
nie przekracza 95°C, a ciSnienie nie przekracza wartosci podanych w parametrach techniczno-
eksploatacyjnych danego kotta.

cieplnej przy wykorzystaniu palnika retortowego, gdyz konstrukcja kottéw
uniemozliwia spalanie smieci i innych odpaddéw - kociot nie posiada rusztow statych
L i wymiennych oraz dodatkowego paleniska.

2 Kotty typu TRADE-MAX przeznaczone s3 tylko i wytacznie do wytwarzania energii
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3. Zasady bezpieczenstwa przy obstudze kotta C.O.

Wszystkie prace zwigzane z obstugg kotta podczas jego pracy (dotyczy takze czyszczenia
i konserwacji) powinny by¢ przeprowadzone w odpowiednim ubraniu ochronnym oraz rekawicach.
Czynnosci te, mogg by¢ wykonywane wytacznie przez osoby uprawnione i petnoletnie, ktore
zapoznaty sie z instrukcjg obstugi kotta.

Nalezy pamietac rowniez o podstawowych zasadach przy eksploatacji kotta:
* nie nalezy otwieraé drzwiczek kotta podczas jego pracy

* nie dopuszcza¢ do catkowitego oprdznienia zasobnika a jego pokrywa powinna by¢ zawsze
szczelnie zamknieta.

4. Paliwo

Jedynym paliwem do kottéw typu TRADE-MAX jest wegiel kamienny asortyment ekogroszek
typ 31.2 o uziarnieniu 5-25 mm wg normy PN-82/G-97001-3.

Nie wolno stosowac innych paliw !!!

Wegiel nalezy zasypywa¢ do zasobnika w stanie suchym. Stosowanie innych paliw moze
spowodowac¢ awarie kotta, co bedzie skutkowaé utratg gwarancji.

5. Budowa kotta

HEGAM TRADE-MAX to typoszereg nowoczesnych, wysokosprawnych, ekologicznych,
automatycznych, oszczednych w eksploatacji retortowych kottdw grzewczych z podajnikiem
silnikowym, sterowanych elektrycznie, ktorych innowacyjna konstrukcja wymiennika oraz specjalny

®\)E3’lr"—1

3 1. Sterownik
.] 2. Klamka gérna
@\ / \] 3. Klapa gorna zbiornika
? 4. Zamykanie zbiornika
' Z |Z<I|Oiom<;k| biornik
1 (4 . Klapa dolna zbiornika
; -
— —O 7. Silnik reduktora
: - __@ 8. Reduktor N
9. Rura podajnika
10. Wentylator
11. Klamka dolna
12. Drzwiczki dolne kotta
13. Obudowa
14. Drzwiczki gérne kotta

Schemat budowy kotta HEGAM TRADE-MAX

3
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r 1

CERAMIKA

PALNIK

Przekréj kotta HEGAM TRADE-MAX
6. Czesci kotta

Korpus kotta

Kociot wyposazony jest w wodny korpus wykonany z atestowanej blachy kottowej w gatunku
P265GH o grubosci 6mm. Pomiedzy obudowg a wymiennikiem kotta zastosowany jest materiat
izolacyjny typu wetna mineralna.

Palenisko

Proces spalania nastepuje dzieki automatycznemu przesuwaniu paliwa podajnikiem $limakowym
do zeliwnego palnika retortowego. Spalanie jest wspomagane wymuszonym nadmuchem powietrza.
Komora paleniska jest wytozona dodatkowymi ptytami, w celu podniesienia temperatury
oraz efektywnosci spalania. Wytworzony popidt jest przesuwany na krawedzie palnika po czym
spada do popielnika. Paliwo jest automatycznie pobierane dzieki zamocowanemu na kotle
sterownikowi.

& Komora paleniskowa powinna by¢ zawsze zamknieta z wyjgtkiem okreséw rozpalania,
zatadunku i usuwania odpaddéw paleniskowych.

UWAGA
Czopuch

Czopuch jest umieszczony pod kgtem 90 stopni, pozwala to na swobodne odprowadzanie spalin.

Zasobnik paliwa

W zasobniku znajduje sie paliwo potrzebne do automatycznego eksploatowania kotta. Stan
napetnienia kontrolowac¢ nalezy co 24h. Nie nalezy dopuszcza¢ do catkowitego oprdznienia
zasobnika, gdyz moze to spowodowac cofniecie sie ognia do zasobnika i uszkodzenie podajnika
slimakowego. Min poziom paliwa w podajniku to ok. 30% objetosci zasobnika.

Podajnik slimakowy

Poprzez otwdr w dolnej czesci zasobnika, zeliwny podajnik, pobiera opat i transportuje go do
paleniska, gdzie nastepuje spalanie na zeliwnej retorcie.

4
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Popielnik

Znajduje sie w dolnej czesci kotta. Nagromadzony popiot wyciggamy przez drzwiczki popielnika. [los¢
i szybkos¢ napetnienia komory popielnika zalezy od jakosci spalanego opatu.

Drzwiczki popielnika powinny by¢ zawsze zamkniete. Otwierane w okresie usuwania
odpaddw po procesie palenia.

UWAGA

Sterownik

Sterownik/regulator temperatury przeznaczony jest do kottéw C.O. Jest to urzadzenie, dzieki
ktoremu, mozna sterowac pracg podajnika, nadmuchu, pomp C.0. i CW.U., pompka obiegowa
i pompka cyrkulacyjng. Kazdy sterownik nalezy ustawi¢ indywidualnie dla wtasnych potrzeb, w
zaleznosci od stosowanego opatu, oraz mocy kotta. Za nieprawidtowe ustawienia sterownika przez

klienta, firma HEGAM nie odpowiada i nie bedzie ponosi¢ zadnych kosztéw z tego tytutu.

7. Dane techniczne kottow TRADE-MAX

Wyszczegdlnienie M TRADE-MAX 20 | TRADE-MAX 26 | TRADE-MAX 38

Moc nominalna kW 20 26 38
Zakres mocy 56-21,0 6,2-24,8 11,1-36,1
i;)giwnzc;fiénz?r:za/ minimalna % %0,7/892 90,7/933 94,3/93,4
Maks. dopuszczalne ci$nienie robocze MPa 0.20 0.20 0.20
Maks. temperatura pracy °C 80 80 80
Powierzchnia grzewcza kotta m? 2.0 2.8 4.0
Wymagany ciag spalin Pa 15 20 25
Minimalna wysokos$¢ komina m 5 6 6
Wymagany przekréj komina cm? 230 350 350
Srednica czopucha mm 160 160 160
Wysokos¢ do osi czopucha mm 1170 1170 1170
Pojemnos$¢ wody w kotle | 112 97 110
Pojemnos¢ zasobnika kg 125 125 125

wysokosé 1350 1350 1350

szerokosé 510 580 580
Wymiary kotta szeroko$¢ z zasobnikiem mm 1350 1350 1350

gtebokos¢ 800 800 880
Masa kotta bez wody kg 387 397 520
g;ﬁ?;izccyizs SOASEIE) CH A m2 0d80do140 | od140do210 | od 210 do 300
Zasilanie elektryczne W/ Hz 230/50 230/50 230/50
Klasa 5. / Ecodesign - Tak / Tak Tak / Tak Tak / Tak
Klasa efektywnosci energetyczne;j - B B B
Rodzaj paliwa - Eko-groszek typ 31.2 o uziarnieniu 5-25 mm
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8. Wytyczne montazu kotta

Usytuowanie kotta

Pomieszczenie w ktérym montujemy kociot nie moze by¢ przeznaczone na staty oraz czasowy pobyt
ludzi. Kociot nalezy ustawi¢ na niepalnym podtozu, wytrzymatym na zmiany temperatury i uderzenia.
Kociot powinien by¢ tak ustawiony, aby umozliwiat tatwg, bezpieczng obstuge paleniska, popielnika,
czyszczenie kanatdw oraz zasyp paliwa. Odlegtos¢ przodu kotta od przeciwlegtej Sciany nie powinna
by¢ mniejsza niz 1,5m, a odlegtos¢ od krawedzi podajnika do sciany kottowni nie mniejsza niz 1m, tak
aby umozliwi¢ demontaz slimaka w przypadku zablokowania podajnika.

Wentylacja

Kottownia powinna mie¢ wentylacje nawiewng w postaci kanatu o przekroju nie mniejszym niz 50%
przekroju komina, lecz nie mniej niz 15 x 15 cm z wylotem w dolnej czesci kottowni. Kottownia
powinna mie¢ ponadto wentylacje wywiewng o przekroju nie mniejszym niz 25% powierzchni
przekroju komina z otworem wlotowym pod stropem kottowni. Przekrdj poprzeczny tego kanatu nie
powinien by¢ mniejszy niz 14 x 14cm.

& Stosowanie w kottfowni wentylacji wyciggowej mechanicznej jest niedopuszczalne.

UWAGA

Podtaczenie kotta do komina

Sposéb wykonania przewodu kominowego oraz podtagczenia do niego powinien by¢ zgodny
z wymaganiami Rozporzadzenia Ministra Gospodarki terenowej i Ochrony Srodowiska w sprawie
warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki (Dz. U. z 12.03.2009 r. 56/2009 poz.
461). Kociot nalezy potgczyé z kominem za pomoca czopucha wykonanego z blachy stalowej
i uszczelnié¢ na wylocie spalin z kotta i wylocie z komina, a jego dtugos¢ nie powinna przekraczaé
400-500mm. Wysokos¢ i przekroj komina oraz doktadno$é jego wykonania powinny zapewniac
utrzymanie wymaganej wielkosci ciggu kominowego. Komin do ktérego podfacza sie kociot powinien
by¢ wolny od innych podtaczen.

& Przydatnosc¢ komina do eksploatacji powinna by¢ potwierdzona przez uprawnionego
kominiarza.

UWAGA

Zbyt staby cigg kominowy powoduje osiadanie pary wodnej na sciankach wymiennika, co prowadzi
do szybkiego zniszczenia kotta. Moze powodowac takze wydobywanie sie dymu z kotta.
Kociot ze wzgledu na wysoky sprawnos¢ i niskg temperature spalin wylotowych przy mocy

nominalnej, a zwilaszcza przy mocy minimalnej, moze powodowac¢ wytrgcanie kondensatu,
zawilgocenie komina i jego korozje.

& Kociot powinien by¢ podtaczony do przewodu kominowego odpornego na
pojawienia sie kondesatu.

UWAGA
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Podtaczenie kotta z instalacjg

& Kotty typu TRADE-MAX przeznaczone sg do pracy w instalacjach wodnych centralnego
ogrzewania z systemem otwartym, zabezpieczonym zgodnie z norma PN-91/B-02413.

UWAGA

Producent wymaga stosowania zawordw mieszajgcych tréj lub czterodrogowych (tréj lub
czterodroznych) co jest gwarancjg wtasciwej eksploatacji kotta. Ich montaz i odpowiednie ustawienie
muszg zapewnié prace kotta w temperaturze powyzej 60°C co chroni urzadzenie przed korozjg
niskotemperaturowsg i gwarantuje jego dtugg i niezawodng eksploatacje.

Zamontowana instalacja musi spetnia¢ wymagania norm PN-91/B-02413 i BN-71/8864-27
dotyczgce zabezpieczenia urzadzen ogrzewan wodnych systemu otwartego oraz naczyn
wzbiorczych systemu otwartego.

W przypadku zastosowania w kottowni dwdch lub wiecej kottdw grzewczych, kazdy z nich musi
posiadac zabezpieczenie przed przegrzaniem i przekroczeniem dopuszczalnego cisnienia - zgodne z
normg PN-91/B-02413. Producent nie zaleca tgczenia wiecej niz trzech kottéw do jednego przewodu
kominowego.

e

©
[l

1. Kociot

Zbiornik wyréwnawczy

N

(naczynie otwarte)
Zbiornik CWU
Grzejnik

Zawor bezpieczenstwa
Zawor tréjdrozny

No vk~ w

Pompa obiegowa

Przyktadowy schemat podglgdowy montazu kotta
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9. Wytyczne obstugi i eksploatac;ji

Napetnianie wodg

Napetnianie wodg kotta i catej instalacji centralnego ogrzewania nalezy przeprowadzi¢ powoli, aby
zapewnic¢ catkowite usuniecie powietrza z instalacji. Napetnianie kotta powinno odbywac sie przez
kurek spustowy, wodg wodociggowg za pomocy weza elastycznego i pompki recznej lub
bezposrednio z instalacji wodociggowej z zastosowaniem zaworu zwrotnego. O catkowitym
napetnieniu instalacji Swiadczy wyptyw wody z naczynia wzbiorczego.

& Niedopuszczalne i zabronione jest uzupetnianie wody w kotle w czasie jego pracy,
zwilaszcza, gdy kociot jest silnie rozgrzany.

UWAGA

Spuszczanie wody z instalacji kotta moze nastgpic¢ tylko po catkowitym jego wystudzeniu. Wode
spuszcza sie z kotta za pomoca weza gumowego do zlewu lub kratki Sciekowej, po uprzednim
otwarciu wszystkich zaworéw odpowietrzajgcych. Po zakonczeniu sezonu grzewczego nie nalezy
spuszczac wody z kottfa i instalacji. Przed uruchomieniem kotta nalezy sprawdzié czy instalacja i kociot
sg napetnione wodg oraz czy wszystkie zawory sg otwarte.

by¢ wolna od zanieczyszczen mechanicznych i organicznych, spelnia¢c wymagania
PN-85/C-04601 oraz jej twardos¢ nie powinna przekracza¢ 2°n (stopni
uwaGA niemieckich).

2 Woda uzywana do napelniania i dopelniania instalacji C.O. wraz z kotlem powinna

Zasyp paliwa

Jedynym paliwem kotta jest wegiel kamienny, asortyment ekogroszek typ 31.2 o granulacji 5-25 mm.
Nalezy stosowac tylko suche paliwo, aby unikng¢ jego zawieszenia w zasobniku oraz korozji uktadu
naweglania i zasobnika. Aby spaliny nie dostaty sie do zasobnika, przed zatadunkiem nalezy wytaczy¢
wentylator, a pdzniej witgczyé od nowa. Po zatadowaniu nalezy szczelnie zamkngé drzwiczki
zasypowe. Przy zatadunku opatu do zasobnika nalezy sprawdzi¢ czy nie znajdujg sie w nim wieksze
kamienie - moze to spowodowac zablokowanie podajnika. Zasobnik nalezy uzupetnia¢ w zaleznosci
od obcigzenia i kalorycznosci opatu raz na 4-6 dni. Wskazane jest utrzymywanie odpowiedniej ilosci
paliwa w zbiorniku (min 30% pojemnosci zasobnika), co gwarantuje prawidtowa prace kotta.

Rozpalanie

Przed rozpaleniem upewnic sie, ze:
& ¢ instalacja grzewcza jest prawidtowo napetniona wodg;

¢ nie doszto do jej zamarzniecia;
UWAGA * nie wystepuja wycieki wody z kotta i uktadu grzewczego.

Przed rozpaleniem kotta nalezy napetni¢ zasobnik weglem. Po podtgczeniu urzgdzenia do sieci
zasilajgcej nalezy zatgczyc¢ sterownik kotta. Na sterowniku ustawiamy funkcje Sterowanie Reczne, a
nastepnie uruchamiamy podajnik (w Sterowaniu Recznym) tak dtugo, az opat wypetni retorte do
réowna z jej gorg. W kolejnym kroku naktadamy na retorte papier, drewno i podpalamy, a gdy zajmie
sie ogniem zatgczamy nadmuch (w Sterowaniu Recznym) i dosypujemy niewielky ilos¢ wegla. Kiedy
palenisko jest réwnomiernie rozzarzone wychodzimy ze Sterowania Recznego i przetgczamy
sterownik w stan pracy Rozpalanie, w tym momencie kociot pracuje w trybie automatycznym.

Szczegdtowy opis dziatania sterownika znajduje sie w Instrukcji Obstugi dotgczanej do sterownika.

8
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Niedopuszczalne jest rozpalanie w kotle przy uzyciu srodkéw tatwopalnych takich jak:
benzyna, nafta, rozpuszczalnik, itp., gdyz moze to spowodowaé wybuch i/lub
OWAGA poparzenie uzytkownika.

Praca kotta

Gdy kociot osiggnie temperature zadang, sterownik przechodzi w stan Nadzor. Dziatajg tylko
przedmuchy by nie doprowadzi¢ do wygaszenia. Kiedy temperatura spadnie ponizej zadanej
sterownik przechodzi w tryb pracy Grzanie. Nastepuje automatyczne podanie dawki paliwa oraz
zatgczenie dmuchawy. W trybie Grzanie podajnik zatgcza sie z czestotliwoscig ustawiong za pomocga
funkcji Czas Podawania oraz Czas Pomiedzy Podawaniem. Wentylator pracuje caty czas podsycajac
zar by temperatura zadana ponownie zostata osiggnieta. Sterownik przejdzie w stan Wygaszanie jesli
w zbiorniku zabraknie opatu, nastgpi zerwanie zawleczki przy napedzie podajnika lub gdy uktad
podajacy ulegnie uszkodzeniu badz tez gdy temperatura z jakiego$ powodu spadnie ponizej wartosci
Temperatura Wytgczenia Regulatora.

Szczegotowy opis dziatania i nastaw sterownika znajduje sie w Instrukcji Obstugi dotgczanej do
sterownika.

Uzupetnianie paliwa

Zasobnik powinien by¢ napetniany co 4-6 dni w zaleznosci od zuzycia opafu. Stan wypetnienia
zasobnika nalezy kontrolowaé¢ min. co 24h. Minimalny poziom paliwa w podajniku to ok. 30%
objetosci komory. Nalezy pamieta¢ o doktadnym zamknieciu zasobnika po jego napetnieniu.
Przed otwarciem klapy do napetnienia zasobnika, nalezy upewnic sie, ze dmuchawa i podajnik sg
wytgczone. Nastepnie po uzupetnieniu nalezy szczelnie zamkng¢ klape. Kiedy popielnik zapetni sie
popiotem, nalezy go wyciggnac i oproznié, nalezy to robi¢ minimum co 3 dni.

niebezpieczenstwo poparzenia sie. Nalezy zachowaé ostroznos¢. Popielnik mozna

& Poniewaz skrzynka popielnika znajduje sie wewnatrz kotta, moze by¢ goraca, istnieje
dotykac i wyciggac¢ wytgcznie w zaroodpornych rekawicach.

UWAGA

Czyszczenie kotta

W celu oszczednego zuzycia paliwa oraz uzyskania deklarowanej przez producenta mocy
i sprawnosci cieplnej kotta, niezbedne jest utrzymanie nalezytej czystosci komory spalania oraz
kanatéw konwekcyjnych.

W komorze paleniskowej kotta szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na doktadne usuniecie popiotu
i zuzla ze szczelin pomiedzy paleniskiem retortowym, a sciankami komory. Czyszczenie kotta nalezy
wykonywaé okresowo w zaleznosci od paliwa, co 15 do 60 dni. Palenisko retortowe wymaga
okresowego czyszczenia, polega to zdjeciu gérnej czesci retorty (korony) i wybraniu popiotu. W
kanatach konwekcyjnych kotta osiadajg jedynie pewne ilosci popiotu. W celu ich usuniecia nalezy
otworzy¢ gorne drzwiczki kotta, nastepnie wyjg¢ dwie znajdujgce sie tam stalowe zaslepki
zabezpieczajgce i oczysci¢ kanaty konwekcyjne. Doktadne czyszczenie kotta nalezy przeprowadzac co
15-60 dni, w zaleznosci od rodzaju paliwa i stopnia zanieczyszczenia powierzchni konwekcyjnych. Po
sezonie grzewczym nalezy doktadnie wyczysci¢ caty kociot, palenisko, uktad podawania, kanaty
konwekcyjne, oraz zasobnik, mozna je takze dodatkowo zakonserwowaé np. olejem, ptynem lub
smarem konserwujgcym. Kociot w okresie, gdy nie jest uzywany powinien mie¢ wszystkie drzwiczki
otwarte, tak, aby zapewnic¢ wentylacje catego kotfa. Przynajmniej raz w miesigcu nalezy sprawdzié
Sruby mocujgce motoreduktor, caty podajnik slimakowy i ewentualnie je dokrecid.

9
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Dtuisze przestoje kotta

Przed dtuzszym postojem (ponad tydzien, np w okresie letnim), nalezy usungé¢ pozostaty opat, oraz
popidt, a kociot nalezy doktadnie wyczysci¢ skrobakiem (tgcznie z pozostato$ciami w palenisku
i kanatach spalinowych). Nalezy zapewnic¢ rowniez dobry dostep powietrza (aby przewietrzy¢ kociof)
i zabezpieczy¢ go przed osadzaniem sie wilgoci pozostawi¢ otwarte drzwiczki do popielnika.
Whytaczenie kotta na dtuiszy okres nastepuje poprzez wytagczenie sterownika z sieci. Przed
wyfaczeniem kotta na diuzszy czas, np. tydzien, nalezy oprézni¢ zasobnik. Nastepnie oczysci¢
palenisko z zaru. Zgarniamy gracka zar do popielnika recznie. Nie nalezy oprdznia¢ zasobnika przez
podajnik, poniewaz przy dtugiej ciggtej pracy moze ulec spaleniu silnik podajnika. Producent nie
odpowiada za tego typu awarie.

W przypadku planowania dtuiszego przestoju kotta, w sezonie zimowym, kiedy

temperatura spadnie ponizej 0°C, nalezy wypusci¢ catg wode z instalacji CO i kotta.

W przeciwnym razie woda w instalacji zamarznie, a to moze spowodowac
uwaca rozszczelnienie lub rozerwanie rur, kotta czy grzejnikow.

Samoczynne zatrzymanie kotta

Samoczynne ustanie pracy kotta nastepuje w przypadku:
e braku paliwa w zasobniku, zawieszenia sie paliwa w zasobniku, zakleszczenia sie podajnika
e braku energii elektrycznej

Awaryjne zatrzymanie kotla

W przypadku wystgpienia awarii kotta lub instalacji centralnego ogrzewania, polegajacego m.in. na
wycieku wody z kotta lub instalacji, przekroczeniu temperatury wody powyzej 100°C (odparowaniu
wody) objawiajgcym sie stukaniem w kotle, rurach lub grzejnikach, przede wszystkim nalezy usungc
paliwo z kotta do blaszanych pojemnikéw i wynies¢ je do zuzlowni lub na zewnatrz kottowni, dbajac,
aby nie ulec poparzeniu lub zaczadzeniu. Ewentualnie mozna rozzarzone paliwo w palenisku zasypaé
suchym piaskiem. W czasie awaryjnego zatrzymania kotfa nalezy dbaé o bezpieczenstwo ludzi oraz
zabezpieczenie przeciwpozarowe. Po stwierdzeniu przyczyny awarii nalezy jg niezwtocznie usungcé,
sprawdzi¢ napetnienie instalacji wodg i przystgpic¢ do rozpalania w kotle.

Nie wolno gasi¢ paliwa wod3 w pomieszczeniu kottowni. Niedozwolone jest
dopuszczanie wody do kotta w przypadku przegrzania. Stan wody w instalacji mozna
uzupetnic¢ dopiero po wystygnieciu kotta.

UWAGA

10. Przyczyny nieprawidtowej pracy kotta

Nieprawidtowa praca kotta przejawia sie gtdwnie zmniejszeniem jego mocy cieplnej, co

spowodowane jest najczesciej:

e niedostatecznym ciggiem kominowym - nalezy sprawdzi¢ i usungé ewentualne nieszczelnosci
komina, czopucha, drzwiczek kotta, oczysci¢ komin,

e 7i3 jakoscig paliwa (np. niska kalorycznosc¢ paliwa),

e zanieczyszczeniem kanatoéw konwekcyjnych,

e brakiem doptywu dostatecznej ilosci powietrza do pomieszczenia kottowni - nalezy umozliwic
doptyw powietrza przez okno lub kanat nawiewny,

e nieprawidtowg pracg wentylatora - gdy nadmuch nie pracuje prawidtowo w pierwszej kolejnosci
nalezy sprawdzi¢: czy wtyczka jest wtozona do nadmuchu, czy przewody nie sg uszkodzone i czy
wirnik obraca sie lekko oraz czy predkos¢ nadmuchu jest odpowiednio ustawiona w sterowniku.

10
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Podajnik nie podaje paliwa

zablokowany podajnik slimakowy — wyciggng¢ z podajnika blokujgcy element (najczesciej zbyt
duzy kamien), zastosowano mokry opat,

podajnik i wentylator nie pracuje - spalony bezpiecznik elektryczny w sterowniku lub zadziatato
zabezpieczenie termiczne kotta (90°C), nalezy sprawdzi¢ bezpieczniki oraz czy sterownik nie
wyswietla standw alarmowych (patrz instrukcja sterownika),

zerwana zawleczka napedu $limaka przez motoreduktor

Dymienie z kotta

niedostateczny cigg kominowy - komin musi mie¢ odpowiedni przekréj i wysokosc,

brak doptywu dostatecznej ilosci powietrza do pomieszczenia, w ktdrym ustawiony jest kociot -
nalezy umozliwié doptyw powietrza przez okno lub kanat nawiewny,

zanieczyszczenie kanatow konwekcyjnych - wyczyscié¢ kociot,

zuzycie szczeliwa uszczelniajgcego drzwiczki - wyregulowaé zawiasy i zamek kotta lub wymienic
na nowe uszczelnienie (jest to materiat eksploatacyjny podlegajgcy regularnej wymianie),
niewtasciwe podtaczenie kotta z kominem - sprawdzi¢ potgczenie kotta z kominem,

zbyt duzy nadmuch - zmniejszy¢ site nadmuchu na sterowniku kotta,

nieodpowiednia pozycja przepustnicy spalin w czopuchu - otworzy¢ przepustnice spalin w
czopuchu,

zimny, wilgotny komin po dtuzszej przerwie w paleniu - wygrza¢ komin przy rozpalaniu tzn. pali¢
bez nadmuchu poprzez uchylenie drzwiczek popielnikowych do temperatury 60°C, a nastepnie
zatgczyc sterowanie kotta.

Zawilgocenie i obsmotowanie wewnetrznych scian kotta (objawy podobne do wycieku)

Niska temperatura utrzymywana w kotle - utrzymywaé temperature na kotle powyzej 60°C,
zabezpieczy¢ kociot przed niskg temperaturg wody powrotnej przez zamontowanie zaworu
mieszajgcego, wygrzac¢ komin przy rozpalaniu tzn. pali¢ bez nadmuchu poprzez uchylenie drzwiczek
popielnikowych do temperatury 60°C, a nastepnie zatgczy¢ sterowanie kotta.

Z kotta wydostaje sie woda

w trakcie pierwszego rozpalania kotta moze nastgpic¢ tzw. ,pocenie” sie kotta (objawia sie to
wyciekaniem z dotu kotta cieczy o specyficznym, nieprzyjemnym zapachu). Po uzyskaniu wyzszej
temperatury palenia i po zakoksowaniu komdr wewnetrznych kotta skraplanie kondensatu
zanika. Aby zapobiegac temu zjawisku nalezy pierwszy rozruch kotta, oraz kilka nastepnych palen
przeprowadzi¢ na wysokich temperaturach (60-70 °C).

zbyt duza moc kotta w stosunku do kubatury budynku

niedostateczny cigg kominowy

nieprawidtowe podtgczenie kotta - nalezy sprawdzi¢ przede wszystkim szczelnos¢ potgczen
kroécow kotta z instalacjg

11. Utylizacja

W celu utylizacji zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do jednostki utylizacyjnej. Nalezy postepowac
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi odpaddw. Konstrukcja kotta wykonana jest ze
stali ktérg nalezy ztomowaé. Pozostate materiaty oddaé do punktu zbiérki odpaddw.
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12. Warunki gwarancji

1.

10.

11.

Gwarancji na wyrob udziela producent (dalej Gwarant):

P.P.U.H. ,HEGAM” Henryk Gamza, 42-287 Kamienica, ul. Mokra 1.

Z tytutu gwarancji Kupujacy uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy wyrobu, o ile wady ujawnig
sie w okresie trwania gwarancji. W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta niemoznosci
naprawy wyrobu lub jego czesci Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wyrobu lub jego czesci
na nowe.

Wraz z warunkami gwarancji i Kartg Gwarancyjng, Kupujgcemu zostaje wydana Dokumentacja
Techniczno-Ruchowa na kociot (dalej DTR). W wydanej dokumentacji DTR okreslone sg warunki
eksploatacji kotta, specyfikacja techniczna oraz parametry dotyczace komina, paliwa i wody
kottowej.

Gwarant gwarantuje sprawne dziatanie kotta, o ile Scisle bedg przestrzegane warunki okreslone
w dokumentacji DTR. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z
przyczyn tkwigcych w wyrobie w momencie jego wydania Klientowi. Gwarancja nie obejmuje
normalnego zuzycia wyrobu lub jego poszczegdlnych elementéw, zwigzanego z eksploatacja.
Gwarant udziela 5 lat gwarancji na szczelnos¢ wymiennika ciepfta.

Gwarancjg objety jest rowniez osprzet montowany do kotta (palnik, wentylator, sterownik),
lecz na okres i na warunkach zgodnych z kartg gwarancyjng producenta tego osprzetu. Gwarant
nie odpowiada za utrudnienia w eksploatacji kotta spowodowane awarig w/w urzgdzen.
Gwarancjg nie sg objete elementy zuzywajgce sie, w szczegdlnosci: sruby, nakretki, raczki,
elementy ceramiczne i uszczelniajgce itp.

Gwarancja udzielona jest na terenie Rzeczypospolitej Polskie;j.

W okresie trwania gwarancji Gwarant zapewnia bezptatne dokonanie naprawy wyrobu

w terminie do:

a. 14 dni od daty dokonania zgtoszenia, jezeli usuniecie wady nie wymaga wymiany elementéw
konstrukcyjnych kotta,

b. 30 dni od daty dokonania zgtoszenia, jezeli usuniecie wady wymaga wymiany elementow
konstrukcyjnych kotta.

Zgtoszenie koniecznosci naprawy urzadzenia z tytutu gwarancji powinno by¢ dokonane przez

Kupujgcego niezwtocznie po stwierdzeniu wystgpienia wady, nie pdziniej jednak

niz 7 dni od stwierdzenia wady.

Zgtoszenie reklamacyjne nalezy zgtasza¢ do Sprzedawcy wyrobu lub bezposrednio na adres

mailowy Gwaranta kotly@hegam.pl W zgtoszeniu reklamacyjnym nalezy podac:

e typ, wielko$¢ kotta, numer fabryczny (dane z tabliczki znamionowej mieszczonej
na kotle),

e date i miejsce zakupu,
e zwiezty opis uszkodzenia,

e doktadny adres i numer telefonu Kupujgcego.
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. Celem realizacji obowigzkéw gwarancyjnych przez Gwaranta, Kupujgcy zobowigzany jest

zapewni¢ Gwarantowi swobodny dostep do kotfa, umozliwiajacy jego naprawe. Date wykonania
naprawy Kupujacy ustala z Gwarantem.

Naprawy gwarancyjne beda wykonywane przez Gwaranta lub uprawnione osoby wskazane
przez Gwaranta. W zaleznosci od zakresu naprawy moze by¢ ona wykonana u Kupujacego,
W miejscu montazu urzadzenia albo w zaktadzie Gwaranta lub firmy specjalistycznej dokonujacej
czynnos$ci w imieniu Gwaranta.

Gwarant nie zapewnia urzgdzen zastepczych na czas naprawy gwarancyjnej oraz nie ponosi
kosztéw ogrzewania zastepczego na czas reklamacji i usuwania usterki.

Naprawa czy wymiana czesci nie przedtuzajg gwarancji o kolejne okresy od daty wymiany.
Warunki skorzystania z gwarancji:

a. montaz kotta zgodnie z warunkami okreslonymi w dokumentacji DTR. Instalacja kotta do
systemu grzewczego musi zostaé przeprowadzona przez instalatora posiadajgcego, co
najmniej, ogélne uprawnienia instalacyjne, przy czym niezbedny jest jego wpis i pieczatka do
Karty Gwarancyjnej,

b. posiadanie, w momencie sktadania reklamacji, prawidtowo wypetnionej Karty
Gwarancyjnej oraz dowodu zakupu (faktura, paragon). W przypadku zagubienia lub
zniszczenia Karty Gwarancyjnej, duplikat nie bedzie wydawany,

c. uzytkowanie kotta zgodnie z warunkami okreslonymi w dokumentacji DTR, w szczegdlnosci
w zakresie parametrow dotyczgcych paliwa, komina, wody kottowej, podfgczenia do
instalacji centralnego ogrzewania,

d. wykonanie pierwszego uruchomienia kotta (rozruch zerowy), przez osobe posiadajgca
odpowiednie uprawnienia. Potwierdzeniem tego faktu jest dokonanie odpowiedniego wpisu
w Karcie Gwarancyjnej,

e. stosowanie czesci zamiennych i materiatow eksploatacyjnych spetniajgcych parametry
okreslone w dokumentacji DTR.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za przydatnos¢ wyrobu dla Kupujgcego, w tym

nieprawidtowy dobdr kotta do wielkosci ogrzewanych powierzchni (np. zainstalowanie kotta o

zbyt matej lub zbyt duzej mocy w stosunku do zapotrzebowania). Gwarant nie odpowiada za,

wynikajgce z tego, straty gospodarcze i utracone korzysci.

Gwarancja nie obejmuje wyrobu, w ktorym dokonano jakichkolwiek modyfikacji majgcych

na celu przystosowanie kotta do realizowania nieprzewidzianych przez Gwaranta funkcji,

jak réwniez w wymienionych ponizej przypadkach:

a. nieprzestrzegania przez Kupujgcego warunkow zawartych w dokumentacji DTR
w zakresie transportu, montazu, obstugi, eksploatacji oraz konserwacji kotta,

b. uszkodzenia wyrobu powstatego na skutek niewtasciwego transportu dokonywanego lub
zleconego przez Kupujacego,
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c. niewfasciwego zainstalowania kotfa do instalacji grzewczej i komina, (m.in. musza by¢
spetnione wymagania Polskich Norm PN-91/B-02413, dotyczacych zabezpieczenia urzadzen,
ogrzewan wodnych systemu otwartego. Tym samym wyklucza sie montaz kottéw do uktadow
zamknietych).

d. uszkodzenia wyrobu powstatego na skutek wadliwego montazu lub naprawy przez osobe
nieuprawniong,

e. uszkodzenia wyrobu powstatego na skutek podtaczenia do wadliwej instalacji grzewczej,

f. jezeli uszkodzenia sg mechaniczne, chemiczne, termiczne i nie powstaty z przyczyn tkwigcych
w sprzedanej rzeczy,

g. jezeli uszkodzenia dotyczg elementéw zuzywajgcych sie, w szczegdlnosci: srub, nakretek,
ragczek, elementdw ceramicznych i uszczelniajacych,

h. stosowania niewfasciwego i ztej jakosci paliwa,

i. jezeli dokonywano, we wtfasnym zakresie, zmian w wyrobie, w tym do wymiany
poszczegblnych elementédw kotta na nieoryginalne, uzywane itp.

Postanowienia niniejszego dokumentu nie ograniczajg w zaden sposdb uprawnien

wynikajgcych z reklamacji ztozonej na podstawie rekojmi. Gwarancja nie ma réwniez

wplywu  na pozostate roszczenia Kupujgcego przystugujgce mu zgodnie z przepisami prawa

— w tym dotyczgce niezgodnosci z umowa. Kupujgcy moze wykonywad uprawnienia z tytutu

rekojmi niezaleznie od uprawnien wynikajgcych z gwarangji.

W sprawach nieuregulowanych niniejszym dokumentem i Karta Serwisowg Urzadzenia

obowigzujg przepisy Kodeksu Cywilnego art. 577 — 581.
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13. Karta gwarancyjna
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Kociot HEGAM TRADE-MAX

P.P.U.H. ,HEGAM" Henryk Gamza
42-287 Kamienica

ul. Mokra 1

NIP: 575-131-98-45

Tel. 602-873-290

Mail: kotly@hegam.pl

Nr fabryczny kotla:

Moc cieplna kotta [KW];

Rok produkgii:

DA BPLEBUREV, ... ccvie e posviniinsne fissmvisson vit vorv weasbdish sanhv st b

Podpis i pieczec sprzedawcy

UZYTKOWNIIK

INSTALATOR-Wykonawea instalacji (firma

instalujgca i uruchamiajaca kociol)

Data instalacji kotta:

Data | podpis Instalatora: .................

instalacja zostala wykonana zgodnie z przepisami nadzoru
budowlanego oraz obowigzujgcymi przepisami prawa, a
takze uruchomiona z pozytywnym rezultatem.

Data i podpis Uzytkownika: .............

Uzytkownik zapoznany zostaf z przépisahi bezpieczeristwa
oraz zasadami obslugi, konserwacji i eksploatacji kotfa.

Wypefniac moze wyfgcznie upowazniony personel

DATA

ZAKRES WYKONANYCH PRAC

PODPIS

FIRMA SERWISANTA
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